3AKOH O [IOTBPHbUBABY
CIIOPA3YMA U3MEDBY CABE3HE BJIAJE CABE3HE PEITYBJIMKE JYTOCJIABUJE
W EBPOIICKE ITATEHTHE OPTAHU3ALIUIE O CAPA/IBU YV OBJIACTU ITATEHATA

(CITOPA3YM O CAPAJIHBU U TTPOLINPERY)
(“Cn. CUr — MehyHapogHu yrosopu” 6poj 14/2004 — 18.06.2004)

Unan 1.
[Totephyje ce Cnopazym m3mel)y Casesne Bnage CaBe3He PemyOnmke Jyrocnasuje u
EBporncke nmareHTHe opraHuzanyje o capaimwu y obsactu nareHara (CrnopasyM o capaimbu U

npoHMpemy), 3akibydeH 26. HoBemOpa 2001. rojguHe, y OpUrHHATY Ha CPIICKOM, HEMA4KOM,
EHTJIECKOM M (DPAHITyCKOM je3UKY .

Uitan 2.
Texcr Cnopazyma n3melyy Capesne Bnaje CaBesne PerryOnmke Jyrocnasuje u EBporcke

NaTeHTHE OpraHu3anyje o capaamu y obsactu mnareHara (CnopasyM o capaimu U
IPOLIUPEY) Ha CPIICKOM U €HITIECKOM jE3UKY IJIaCH:

“CABE3HA BJIAJIA Cage3ne PenyOmnuke Jyrocnasuje, Kojy mpejacTaBiba TOCIOINH
[Terap TpojanoBuh, CaBe3Hn MUHUCTAp MPHUBPEIE M YHYTPAIIHE TPTOBUHE

)51

EBPOIICKA TIATEHTHA OPI'AHU3ALMIA ("OPTAHU3ALIMJA"), xojy
npenctasba rocnoanH Uuro Kobep, npeacennuk EBponckor 3aBoja 3a marente ("EIIO")

NUMAJYRN Y BUAY

KonBennjy o wu3gaBamy €BpOINCKUX TareHata oa 5. okroopa 1973. romune
("KonBeH1uja 0 eBpOICKOM HaTeHTy") u, moceOHo, HheH wiaH 33 (4),

3akoH o mareHTnMa CaBe3ne PemyOmmke Jyrocnmasuje om 24. mapra 1995. roamne,
noceOHo, leros wiaH 11.

Y3UMAJYhU Y OB3UP

Ja 3akon o marentuma Cape3ne PemyOnmke Jyrocnasuje o0e30elyje HHMBO 3amTute
cin4aH nocrojeheM y ap:kaBama wiaHuiiamMa EBporicke naTeHTHe opraHusaiuje,



Jla he Camesna Peny0Oiwuka JyrocnaBuja o0e30eUTH CHCTEM KOju oMmoryhyje na ce
epeKTH EeBpOICKMX NaTreHaTa MpPOIIMpe Ha HEHY TEPUTOpHjy Yy CKIamgy ca ojapendama
MIPUIIOKEHUM Y3 0Baj criopasyM ("'cucrem mpommupema'),

[ouITO JE

Cagesna PemyOnmka JyrocnaBuja yroBopHa cTpaHa YToBopa O capaambH y 00JacTé
nateHata u HasHaumna je EIIO xao opran 3a mel)yHapogHu pemiepir M TPETXOTHO
HCTIUTHBAkE HA OCHOBY ITOMEHYTOT YTOBOPAa,

[NIPU3HAJYhU

[Totpeby ma ce y mormyHocTH mpuMeHe crangapad Cropasyma O TProBUHCKAM
acniektTuma npasa uatenekryanse csojune (TPUIIC Cnopasym),

BEJIEXKERU

3axteB CaBe3He PemybOnmke Jyrocnasuje 3a anMuHHCTpaTuBHY moapmky ox EINO-a 'y
HMIUIEMEHTUPAY TaKBOT CUCTEMA,

YBEPEHU

Ja je capamma wusmelly Opranmsamnuje u Case3nHe PemyOnmke JyrocmaBuje o
y3ajaMHOT UHTepeca U Ja he ojayatu 3aITUTY HHAYCTPUjCKe cBOjuHe y EBpony,

CATJIACUIJIE CVY CE O CJIEAEREM:

Unan 1.
IIpenmer cnopazyma

VYrosopue crpane he capahuBaTu y OKBHpY OBOI clopasyma Ja Ou aajbe pas3BHIIE
HHPPACTPYKTYpy 3a eukacHu naTeHTHH cucteM y CaBes3Hoj PermyOmmim Jyrociasuju.

Wian 2.
TexHuuka capajma

Y oxBupy cBojux crnocoOHoctn Opranmszanuja he momohm CaBe3noj PemyOmmim
JyrocnaBuju moce6Ho y

(a) obes0ehuBamy OCHOBHE OOyKe W cClenyjanu3anmje 3a 3amocieHe y CaBe3Hom
3aBOJy 3a MHTeNeKTyalHy cBojuny Case3He PenyOnuke Jyrocnasuje (3aBoj) U 3a CTpyUmbaKe
JIPYTHX BIaJUHUX TeJa YUjHu paj 00yxBara NaTeHTHY MaTepHjy;



(0) oprannzoBamy U pa3Bujamy HEHOT CHCTEMA MATEHTHHUX 3aCTyITHUKA;

(B) pa3Bujamy oaroBapajyhe moxyMmeHTanuje 3a yciryre nmaTeHTHUX HHPOpMaIyja;
(r) u3naBamy 3BaHUYHUX IMyOIHMKaIdja 3aB0/Ia;

(1) MoZlepHH30BakY crcTeMa MAaTeHTHUX HH(popMainja;

(h) wmsrpammu WHPOPMATHUKOT CHUCTEMa 3a IOCTYNAK MpH3HABama IareHaTa W
aJIMHHUCTPHPama MaTCHTHMA.

Yau 3.
[IpaBHa 1 a]MUHUCTPATHBHA Capa/iba

(1) Yroopue crpaHe he penoBHO pa3mMemHBaTH HH(POpPMAIMje O MPABHOM Pa3BOjy
KOjH C€ OJIHOCH Ha MaTCHTHE CUCTEME CBAaKE OJ1 HhUX.

(2) Axo Cagesna Pemybnuka Jyrocnasuja Oyzae To 3axteBana, Oprannsanuja he gatu
caBeT O TpeUIo3MMa 3a JIOHOUICHE WIM W3MEHY IMpaBHUX OAPEeIOU KOju Ce OJHOCEe Ha
nateHTHH cucteM CaBesHe PenyOnuke Jyrocnasuje.

(3) EIIO u 3aBon he capahuBaru ca musbeM Ja mpunpeMe UMIUIEMEHTAI]y cCHCTEMa
MIPOIIUpEHHa.

Yau 4.
[Toctyname 1Mo 3axTeBUMa 32 MPOLTHPEHE

(1) EIIO he mpuxBatuTu, OOpaguTH W O0jaBUTH CBaKW 3aXTEB 3a MPOLIUPCHE
eBporickux mnareHara Ha Capesny PemyOmuky JyrocnaBujy um nocraBuhe 3aBojy cBe
Heonxo/iHe nH(popMalrje Koje ce 0JHOCE Ha MOCTYINaK Be3aH 3a €BPOIICKE MATeHTHE MpHjaBe
Y OJTHOCHE TIAaTEHTE.

(2) Y oxBupy cBojux cnocoOHoctd, EIIO he Ha 3axTeB mpyxkutu momoh 3aBoay
JIOCTaBJbAEM CBUX JIPYTHX KOPUCHUX MH(pOpMAaIIH]ja.

Uian 3.
Hudopmarnyje koje ce 0lHOCE Ha MPOIIMPEHE EBPOTICKE MATEHTE

(1) 3aBon he ob6aBectutn EITIO 0 mpaBHOM cTaTyCy CBaKOT MPOIIUPEHOT €BPOICKOT
MaTeHTa, OCeOHO O HErOBOj HEBAKHOCTH, ITPECTAHKY, OJIPHIIAY WITU TIOHUIITA]Y.

Unan 6.
OuHaHCHjCKA TUTamka

(1) Takca 3a npommpeme je 102 eBpa 3a cBakH 3aXTeB 3a MPOIIUPEHE U MPUKYIIha je
EIIO. 76,5 eBpa ox Takce 3a MpolIMpene mpunaga 3aBojy U TpaHcdepulile ce Ha mocedan
OaHKapcku pauyH 3aBoja, y ckiany ca HamepoM CaBesHe PemyOmuke Jyrocnasuje na ce ta



Takca KOPHCTH 3a yHampeleme pama 3aBoja W jadame HHIYCTpUjcKe cBojuHe y CaBe3HOj
PenyGmuin  JyrocnmaBuju, ykJbydyjyhm TOApIIKY 3a TATCHTHpAmke MpoHalaszaka  y
nHocTpaHcTBy. EITO 3aapkaBa 25,5 eBpa 011 Takce 3a MPOIIUPEHE, 1a OU MOKPUO TPOIIKOBE
MIPOY3POKOBaHE M3BPIIABAHEM ITOCIIOBA KOJH Cy Y BE3H Ca CHCTEMOM IPOIIHPEHA.

(2) M3HoC Takce 3a MpoOIMPEHE W Ae0 Te Takce Koju 3anpkaBa EIIO mory Outm
u3MemeHu criopazymoM usMmely npeacennuka EI10-a u qupextopa 3aBoza.

Ynan 7.
3ajeTHUYKH KOMHUTET

(1) OcnoBahe ce 3ajefHMYKH KOMHTET paJHd pa3MaTpama CBHX NHTama Koja
MIPOUCTUYY U3 OBOT CIIOpa3yMa M mberoBe nMmiuieMenTtanyje. Komurer he 6utn cactaBibeH ox
npencrasauka EI1O-a un 3aBoga. [IpencTaBHuIM Apyrux BIAJAWHUX TeNa KOja Cy YKJbydeHa y
NpUMEHH WJIM Ha KOje MpHMEHa OBOI CIOpa3yMa IUPEKTHO yTHYe Mory naa Oymy
KOHCYJITOBAHH.

(2) Komurer he ce cactajatu Ha MHHUIIMjATUBY JAUPEKTOpa 3aBOjJa WIH MPEACETHUKA
EITO. /lueBHM pex 3a CBaKkM cacTaHaK, MECTO M BpeMe cactaHka Ouhe yTBpheHH noroBopom
u3mely 11Ba 3aBoja.

UYnan 8.
NwmrmnemenTaiyja copazyma

(1) 3agaTtke yroBOpHHX CTpaHa KOjH TPOW3WIIA3€ M3 OBOT Criopazyma m3BpiIaBahe
EIIO u 3aBon. EIIO moe na moBepu MojeAMHAaYHE 3a/aTKe W3 WjiaHa 2. OBOT cHopa3zyma
MaTEHTHUM 3aBOJIMMa JIp>kaBa yroBopHHIa KoHBEHIIMje O eBPOINICKOM MAaTEeHTY, TI0J] yCIOBOM
BHX0BE CarjlaCHOCTH.

(2) Heramu o umriemenTaiuju osor Criopasyma Ouhe onpehenu noroBopom usmely
nupexTopa 3aBoaa u npeacennuka EI1O.

UYnan 9.
Nsmene cnopasyma

Ha 3axtreB Opranmzanuje win CaBe3ne PeryOnmke Jyrocnasuje yroBopHe cTpane he
CTYIUTH Y IPETOBOPE O U3MEHHU OBOT CIIOpazyMa.

Yirau 10.
Tpajame criopazyma

(1) OBaj cnopa3zym 3akibydyje ce Ha Tepuoj oj 5 rojauHa u Ouhe mpojykaBaH 3a
neprosie o 2 TroJMHE, OCUM aKO YrOBOPHA CTpaHa TOME IMCMEHO MPUTOBOPU HajKacHHje 6
MEeCeIH Tpe Kpaja Meproaa y KOMe je CIiopa3yM Ha CHa3H.

(2) OBaj cmopazym OMIIO KOja yroBOpHa CTpaHa MOXKE OTKA3aTH MHUCMEHHUM ITyTeM;
oTka3 he cTynuTu Ha CHary jeiHy TOJMHY HAaKOH LITO je Jpyra CTpaHa IMpUMHIIa 00aBeITeHe
0 OTKa3y, OCUM aKo IIOMEHYTO O0aBeIlTele He mpeaBubha TyXM MEpUO] WIN CE YrOBOPHE
cTpaHe cariace o kpahem nepuony.

(3) Axo je oBaj ciopa3dym mpectao, WiaHoBU 4 70 6 HacTaBuhe Ja ce MpUMElYjy Ha
CBaKy CBPOIICKY MATEHTHY IPHjaBy 3a KOjy je TOJHET 3aXTEB 3a MPOIIUPEHE MPE HEroBor
NPECTaHKa, ¥ Ha CBAKH €BPOIICKH MATCHT MPU3HAT HAa OCHOBY TaKBE IpHjaBe.



Unan 11.
Cryname Ha cHary

Harym Ha koju he oBaj cmopasym cTynutH Ha cHary Ouhe onpeheH y3zajamHOM
pasmeHoMm HoTa u3Mely nBe crpaHe, koja he ycmemutn HakoH mto CaBe3Ha PemyOmmka
JyrocnaBuja noHece mpomHMC Yy CKIaAy ca ojapeadama mpenBulleHUM y AHEKCY OBOT
criopazyma.

AHEKC

Onpende 3a mpommpeme eBpornckux nareHara Ha CaBe3ny PenyOmuky Jyrocnasujy

Yau 1.
[Ipomupeme edexara eBPONCKUX IMaTeHaTa

(1) IlpujaBa eBpONCKOT MaTeHTa W EBPOICKMA MaTeHT npommpeH Ha CaBe3Hy
Peny6nuky JyrocnaBujy Koju cy mpeaMmer ojpenada koje ciee, umahe uctu edexar u oOuhe
TpeTHpaHe MOJ UCTHM YCJIOBHMMA Kao M HAIlMOHAHA MpHjaBa MaTeHTAa ¥ HAIIMOHATHU TTaTEHT
Ha OCHOBY 3aKOHa O IaTeHTUMA.

(2) YV cmucy oBux ozipenou,

a) "mpujaBa eBPOIICKOT TaTeHTa" 3Ha4YM TPHjaBy 3a €BPOICKW IMATEHT TOTHETY Ha
ocHoBy Konsennuje o esporickom marenty (KEII), kao 1 mehyHaponny mpujaBy MOJHETY Ha
OCHOBY YroBopa 0 capaamu y obnactu mareHata (I[1L[T) 3a koje EBponcku maTeHTHH 3aBOJ
(EITIO) oGaBspa mocioBe Kao Ha3HAUYEeHW WM W3a0paHM 3aBOJ M y KOjUMa je Ha3HA4YeHa
Cagesna Perry6mmka Jyrocnaswuja;

0) "mpomMpeHu €BPOIICKH IMaTeHT' 3HAa4M €BPOIICKM mateHT npusHat ox EI1O-a Ha
OCHOBY TIpHjaBe EBPOIICKOT IIaTeHTa 3a KOjy j€ 3aXTeBaHO mpommpeme Ha CaBe3Hy
Peny6nuky Jyrocnasujy;

B) "HanMoHalIHA MTPHjaBa MaTeHTa" 3HAYM MPHUjaBy MaTeHTa Koja je mogHeta CaBesHOM
3aBOJly 3a MHTeNeKTyanHy cBojuHy CaBesne PemybOnuke JyrocmaBuje ("3aBon') Ha OCHOBY
3aKoHa O ITaTeHTHMa;

r) "HallMOHAHW TATEeHT' 3HA4YM IMaTEHT MPHU3HAT HAa OCHOBY HAIMOHAIHE TpHjaBe
MaTeHTa.

Unan 2.
3axTeB 3a IPOLINPEHE

(1) IlpujaBa eBpoONCKOT MAaTeHTa M €BPOIICKH MATEHT MPHU3HAT 3a TakBy mpujaBy Ouhe
npomupeny Ha Cape3Hy PemyOnuky JyrocnaBujy Ha 3axTeB NpHjaBHOLIA. 3a CBaKy IpHjaBy
€BpPOIICKOI' [TaTeHTa cMaTpahe ce Ja je MOAHET 3aXTEB 3a IMPOLIUPEHE aKo je MOJHET Ha WIH
HaKoH jJaryma kaja je Criopasym o capanmu uzmelhy Brnage Casesne PeryOnuke Jyrociasuje
u EBporicke nmaTeHTHE OpraHusalyje CTyluo Ha CHary.

(2) 3aBonx he o6jaBuTH CBakM 3aXTEB 3a MPOIIUPEHE, IITO je Tpe Moryhe, HAKOH TITO
je obasemren ox EI1O-a na je mahena nmponucana takca 3a MpOIIMPEsE, alld HE TIPe UCTeKa



poka ox 18 mecemm o naTymMa TOAHOIICHA WM, aKO j€ 3aTPaK€HO NpPaBO IPBEHCTBA,
HajpaHMjer 1aTyMa IPBEHCTBA.

(3) 3axteB 3a mpommMpeme MOKE OWTH TOBYYeH y CBako Bpeme. 3axTeB he ce
cMaTpaTy MOBYYEHUM KaJa MpOMHCaHa Takca 3a MpoIrpene HUje iahena y poKy win Kajaa
je mpujaBa €BPOIICKOT MaTeHTa KOHAYHO OJI0MjeHa, MOBYUYEHA WM CE€ CMarpa MOBYYECHOM.
3aBox he, mTo je mpe moryhe o6jaBuTH Te MH(pOpMaIHje aKo je 3aXTeB 3a NMPOITUpeme Beh
010 00jaBJbeH y CKIIaay ca cTaBoM (2).

Unan 3.
Takca 3a npomupeme

(1) Takca 3a mpommpeme Ha OCHOBY WwiaHa 2. (2) mnaha ce EIIO-y y pokoBuma koju
cy npormcanu Ha ocHoBy EINI 3a rmurahame Takce 3a Ha3HAUCHE.

(2) Takca 3a nmpommpeme Moke OUTH TuTaheHa W y HaKHaJIHOM POKY NpeABU)EHOM y
npasuiy 85 a (2) KEII, mox yciioBom f1a ce y Tom niepuoty miaTtu u3Hoc ysehan 3a 50%.

(3) 3a nnahame Takcu 3a mpommMpemne NpuMemnBahe ce, MyTaTHC MyTaHJUC [TPaBUIIa
KEII koja ce ogaoce Ha Takce. BasbaHo maheHe Takce 3a npommpemne ce He peQyHaupajy.

Unan 4.
Edextn npujaBe eBpoOICKOT MaTeHTa

(1) IIpujaBa eBpomckor mareHTa Ko0joj je yTBpheH marym momHomema Ouhe
€KBHUBAJICHTHA YPEIHO] HAI[MOHAIHO] MPHjaBH MAaTEHTa, Ca 3aXTEBAaHUM IPAaBOM IIPBEHCTBA 32
IIpUjaBy €BPOICKOT IIAaTEHTa, I7Ie je TO oAroBapajyhe, kakaB roj OMO HCXOJ TOT 3aXTEBa.

(2) OGjaBibeHa mpHjaBa €BPOIICKOI MaTeHTa he MNPUBPEMEHO WMAaTH 3alUTHTY Ha
OCHOBY wiaHa 58. 3akoHa O MaTeHTHMa OJl JaTyMa Kaja HpHUjaBHiIAll JIOCTABU IPEBOJ
NAaTeHTHUX 3aXTeBa 00jaBJbeHE MpHjaBe €BPOICKOT MATEHTa Ha CPIICKOM je3HKY, JIUIYY Koje
KopucTH npoHanasak y Case3noj Penmy6mmnu Jyrociasuju.

(3) IpujaBa eBponckor mareHTa cmarpahe ce 1a HeMa ab HHUTHO e(PeKTe TTOMEHYTe Y
cTaBy (2) kaja je 3axXTeB 3a MPOIIUPEHHE MOBYYEH HIIM CE CMaTpa MOBYUYEHUM.

Wian S.
EdexTn eBponckux mareHara

(1) pommpenu eBporcku MaTeHT, MO ycloBUMa U3 craBoBa (2) ao (6), naje ucra
MpaBa Kao ¥ HAIIMOHAHU MATEHT Ha OCHOBY WiaHa 56. 3aKOHA O MaTeHTHMa, OJ] JaTyMa Kaja
je o0jaBJbEH Mo/IaTaK O MPU3HAKY eBPOIICKOT nateHTa of crtpane EI10-a.

(2) ¥ poky ox 3 Mecena o1 AaTyMa KaJa je MoJaTak O MPH3HAIY €BPOICKOT MMaTeHTa
00jaBJbeH, BIIACHUK MareHTa he J0cTaBUTH 3aBOJly TPEBOJ CIMCa €BPOICKOT TAaTeHTa Ha
CPIICKOM je3WKYy W TUIaTuhe Mpomucany Takcy 3a 00jaBy.

(3) Axo, xao pesynraTr moctynka omnosuiyje nokpenyre y EI1O-y, eBporicku mateHT
OTICTaHEe Ca M3MEHCHUM MATeHTHUM 3aXTeBHMa, BIACHUK MaTeHTa he, y poKy oa 3 Mecena ox
JaTyMa Kaja je 00jaBJjbeHa OJITyKa Jia Ce eBPOIICKH IMATEHT Ca M3MEHaMa OJIPIKHU, JIOCTABUTH
3aBo/y MPEBOJ M3MEHEHUX MAaTEeHTHUX 3aXTeBa HAa CPICKOM j€3WKY M IUIATUTH HPOMHCAHY
Takcy 3a 00jaBy.

(4) 3aBox he o6jaBuTH CBaKM MpeBO] OJIArOBPEMEHO MOJHET HA OCHOBY CTaBa (2) WiH

3).



(5) Axko mpeBox momeHYT y craBy (2) winu (3) HHje TOAHET OJIarOBPEeMEHO, WU
MponrcaHa Takca Huje TiaheHa y onpeheHoM poKy, MPOIIMPEHN €BPOIICKU MaTeHT cMaTpahe
ce HeBakehnM ab MHUTHO.

(6) IpommpeHn eBpOICKM MATEHT W TpHjaBa €BPOIICKOT TAaTeHTa Ha KOjoj je OH
3acHOBaH cmarpahe ce na Hemajy ab uHuTHO edexre npeaBuhene y crapy (1) u unany 4. (2) y
MEpH y K0jOj je aTeHT OIMO03BaH y MocTynkKy ono3uiyje npea EI1O0-om.

Ytau 6.
AyTEHTHYHU TEKCT IIpHjaBa eBPOTICKUX MATeHATa WM EBPOIICKKX MaTeHaTa

(1) Tekcr mpujaBe €BPOICKOT IMATEHTA WM €BPOIICKOT MATeHTa Ha je3WKY IOCTYIIKa
koju ce Boau y EI1O-y 6uhe ayrenTHyHHN TeKCT y Omito koM noctynky y CaBe3Hoj PemyOmurm
Jyrocnasuju.

(2) MehyTtum, mpeBoJi KakaB je AOCTaBJbEH Ha OCHOBY ujaHa 5. wiu 6. cmarpahe ce
Takol)e ayTEeHTHYHHM, OCHM Y TOCTYIIKY OIO3MBAa, Kaja MpHjaBa WM TATEHT Ha jJE3UKY
peBo/ia J1ajy 3allTUTY KOja je y’Ka OJ] OHE Koja je JaTa Ha je3UKy MOCTYTIKA.

(3) IlpujaBunan niM BIaCHUK NaT€HTa MOTY MOJIHETH UCIPaB/LEHN MPEBOJ NATEHTHUX
3axTeBa IIpHjaBe EBPOIICKOI MaTEeHTa WJIM €BpOICKOr mnarteHrta. McmpaBibeHu npeBoa Hehe
“MaTH OWJIO KakBOT TIPABHOT JIejCTBA JIOK He OyJe o0jaBibeH o1 cTpaHe 3aBoja. CBako JuIle
Koje, Yy J00poj BepH, KOPHCTH WIH je YYMHWIO ePEeKTUBHE M 030WJbHE TpHUIIpeMe 3a
Kopuiheme MpoHalacka, 4dje Kopuinheme He OW IMpeIcTaBibalo MOBPELy TNpHjaBe WIH
MaTeHTa y MPBOOMTHOM IPEBOAY, MOXKE, HAKOH IITO je HCIPAaBJHEHU MPEBOJ IOYEO Ja
JIejCTBYje, HACTaBUTH TaKBO KOpHIITheme, y OKBHPY CBOT MOCIA WU 3a HEeroBe motpede, 0e3
mahama.

Yrau 7.
[IpaBa panujer natyma

(1) TlpujaBa eBporckor mnatreHTa 3a Kojy je TutaheHa Takca 3a TPOIIHPEHE W
MIPOIIMPEHU EBPOINCKMU IMAaTeHT he WMaTh y OJHOCY Ha HALMOHAIHY IpHjaBy MaTeHTa U
HAIIMOHAJTHY TAaTEeHT HCTe ePEeKTe CTama TEXHHKEe Kao W HaIMOHAJTHA IpHjaBa MaTEeHTa H
HALlMOHAJIHY MaTE€HT Ha OCHOBY 4jiaHoBa 6., 7. ¥ 8. 3aKoHa O NaTeHTUMA.

(2) Hamumonanna mnpujaBa maTeHTa W HAIMOHAIHM MAaTEHT uMahe y OJHOCY Ha
MPOIIMPEHN EBPOICKMA TATEHT WCTH e(deKaT cTama TEeXHUKE KOjU MMajy Yy OJHOCY Ha
HaIlMOHAJTHY TIATEHT Ha OCHOBY uWjaHoBa 6., 7. 1 8. 3aKOHa O IMaTeHTHMA.

Unan 8.
KymynaTtusHa 3amtuta

Kaga mpommpeHn eBpONCKM MaTeHT M HAIMOHAJHHM [aTeHT HMajy HCTH JaTyM
MOTHOIIEH-A WITH, KaJia j& 3aTPaskeHO MPaBo MPBEHCTBA, HCTH JaTyM MIPBEHCTBA OyJie MPU3HAT
WCTOM JIMIly WJIM F€TOBOM IPABHOM CIIeAOCHHKY, HAIlMOHATHHU NaTeHT Hehe umaru edekar y
MepH y K0jOj MOKpUBA UCTH MPOHANA3aK Kao MPOIIUPEHU €BPOICKH MATEeHT, O] JaTyMa Kaja
j€ POK 3a MOKpeTame OMO3MIINje EBPOIICKOT TTAaTeHTa HCTEKa0 03 MOKpeTama OTMO3UIIH]e, HITH
Ol JatymMa OJf KaJa je TOCTyHaK OIO3WIIMje 3aBPLICH KOHAYHOM OJUTYKOM O OJIpiKamby
€BPOIICKOT MaTeHTa.



Yau 9.
Taxkce 3a 0OHOBY 32 IPOIIUPEHE EBPOTICKE IMATCHTE

Taxkce 3a oJip>kaBame MpaBa U3 MPONIUPEHOT eBPOIICKOT maTteHTa 1iahajy ce 3aBoiy 3a
TOJIMHE KOj€ CIIe/ie h3a TOJUHE Y K0jOj je MoIaTaK O MPU3HAKY €BPOIICKOT IMaTeHTa 00jaBJbEH.

Unan 10.
ITpumena KEIT
Onpende KEII u wmenor I[lpaBunnuka 3a npuMeny Hehe ce MpUMeHHUBATH OCUM aKO
Jpyraduje Huje npeaBuleHo oBuM ojipeadama.

THE FEDERAL GOVERNMENT of the Federal Republic of Yugoslavia, represented by

Mr Petar Trojanovié
Federal Minister, Federal Ministry for Economy and Internal Trade

and

THE EUROPEAN PATENT ORGANISATION ("The Organisation"), represented by
Mr Ingo Kober, President of the European Patent Office ("EPO")

HAVING REGARD

to the Convention on the Grant of European Patents of 5 October 1973 ("European Patent
Convention") and, in particular, Article 33(4) thereof,

to the Federal Republic of Yugoslavia's Patent Law of 24 March 1995 , in particular, Article
11 thereof,

TAKING INTO ACCOUNT

that the Federal Republic of Yugoslavia's Patent Law provides for a level of protection similar
to that existing in the Member States of the European Patent Organisation,

that the Federal Republic of Yugoslavia will provide for a system enabling the effects of
European patents to be extended to its territory in accordance with the provisions attached to
this Agreement ("Extension System"),

WHEREAS

the Federal Republic of Yugoslavia is a party to the Patent Cooperation Treaty and has
designated the EPO as International Searching and Preliminary Examining Authority under
the said Treaty,



RECOGNISING

the need fully to apply the standards of the Agreement on Trade-Related Aspects of
Intellectual Property Rights (TRIPS Agreement),

NOTING

the Federal Republic of Yugoslavia's request for administrative support by the EPO in
implementing such a system,

CONVINCED

that cooperation between the Organisation and the Federal Republic of Yugoslavia is of
mutual interest and will strengthen the protection of industrial property in Europe,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1
Subject of the Agreement

The contracting parties shall cooperate within the scope of this Agreement to develop further
the infrastructure for an efficient patent system in the Federal Republic of Yugoslavia.

Article 2
Technical cooperation

Within the scope of its capabilities the Organisation shall assist the Federal Republic of

Yugoslavia particularly in

(a) providing basic training and specialisation for the staff at the Federal Intellectual
Property Office of the Federal Republic of Yugoslavia ("the Office") and for specialists
of other government bodies whose work involves patent matters;

(b) organising and developing its system of patent attorneys;

(¢c) developing an appropriate documentation for patent information services;

(d) producing the Office's official publications;

(e) modernising the patent information system;

(f) building up data-processing systems for the patent grant procedure and administration of
patents.

Article 3
Legal and administrative cooperation

(1) The contracting parties shall regularly exchange information on legal developments
relating to their respective patent system.

(2) Ifrequested by the Federal Republic of Yugoslavia to do so, the Organisation shall give
advice on proposals for enacting or amending legal provisions relating to the Federal
Republic of Yugoslavia's patent system.
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The EPO and the Office shall cooperate in order to prepare the implementation of the
Extension System.

Article 4
Processing of requests for extension

The EPO shall accept, process and publish any request for extension of European patents
to the Federal Republic of Yugoslavia and shall communicate to the Office any necessary
information regarding the proceedings relating to the European patent applications and
patents concerned.

Within the scope of its capabilities, the EPO shall on request give assistance to the Office
by communicating any other useful information.

Article 5
Information concerning extended European patents

The Office shall inform the EPO of the legal status of any extended European patent, in
particular of its being void, of its lapse, renunciation or cancellation.
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Article 6
Financial matters

The extension fee shall be 102 EUR for each request for extension and be collected by
the EPO. 76.50 EUR of the extension fee shall be due to the Office and be transferred
into the separate bank account of the Office in consideration of the Federal Republic of
Yugoslavia's intention to use that fee to improve work of the Office and to promote
industrial property in the Federal Republic of Yugoslavia, including support for patenting
the Federal Republic of Yugoslavia inventions abroad. The EPO shall keep 25.50 EUR
of the extension fee to cover the costs incurred by carrying out its tasks under the
Extension System.

The amount of the extension fee and the proportion thereof to be kept by the EPO may be
amended by agreement between the President of the EPO and the Director of the Office.

Article 7
Joint Committee

A joint committee shall be set up to discuss all matters arising from this Agreement and
its implementation. The committee shall be composed of representatives of the EPO and
the Office. Representatives of other government bodies involved in or directly affected
by the implementation of the Agreement may be consulted.

The committee shall meet on the initiative of either the Director of the Office or the
President of the EPO. The agenda for each meeting, and the venue and date thereof, shall
be fixed by agreement between the two Offices.
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Article 8
Implementation of the Agreement

(1) The tasks incurred by the contracting parties in consequence of this Agreement shall be
carried out by the EPO and the Office. The EPO may entrust individual tasks under
Article 2 of this Agreement to the Patent Offices of the Contracting States to the
European Patent Convention, subject to their consent.

(2) The details of the implementation of this Agreement shall be fixed by agreement between
the Director of the Office and the President of the EPO.

Article 9
Amendment of the Agreement

At the request of the Organisation or of the Federal Republic of Yugoslavia, the contracting
parties shall enter into negotiations on amending this Agreement.

Article 10
Duration of the Agreement

(1) This Agreement shall be concluded for a period of five years and shall be extended for
further two-year periods unless a contracting party objects to this in writing no later than
six months prior to the end of the period in force.

(2) This Agreement may be terminated in writing by either contracting party; termination
shall take effect one year after receipt by the other party of the notice of termination,
unless the said notice specifies a longer period or the contracting parties agree on a
shorter period.

(3) Ifthis Agreement is terminated, Articles 4 to 6 shall continue to apply to any European
patent application in respect of which a request for extension has been filed prior to its
termination, and to any European patent granted thereon.

Article 11
Entry into force

The date on which this Agreement shall enter into force shall be determined by a mutual
exchange of notes between the two parties, following the enactment by the Federal Republic
of Yugoslavia of provisions provided in the Annex of this Agreement.

Attachment
Provisions governing the extension
of European patents to the Federal Republic of Yugoslavia

Article 1
Extension of the effects of European patents

(1) A European patent application and a European patent extending to the Federal Republic of
Yugoslavia shall, subject to the following provisions, have the effect of and be subject to
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the same conditions as a national patent application and a national patent under the Patent

Law.

For the purposes of these provisions,

a) "European patent application" means an application for a European patent filed under
the European Patent Convention (EPC), as well as an international application filed
under the Patent Cooperation Treaty (PCT) for which the European Patent Office (EPO)
acts as designated or elected Office and in which the Federal Republic of Yugoslavia is
designated;

b) "extended European patent" means a European patent granted by the EPO on a
European patent application in respect of which extension to the Federal Republic of
Yugoslavia has been requested;

c) '"national patent application" means a patent application filed under the Patent Law with
the Federal Intellectual Property Office of the Federal Republic of Yugoslavia ("the
Office");

d) "national patent" means a patent granted on a national patent application.

Article 2
Request for extension

A European patent application and a European patent granted on such application shall be
extended to the Federal Republic of Yugoslavia at the request of the applicant. The request
for extension shall be deemed to be filed with any European patent application filed on or
after the date on which the Cooperation Agreement between the Federal Government of the
Federal Republic of Yugoslavia and the European Patent Organisation enters into force.
The Office shall publish any request for extension as soon as possible after it has been
informed by the EPO that the prescribed extension fee has been paid, but not before the
expiry of 18 months from the filing date or, if priority has been claimed, the earliest priority
date.

The request for extension may be withdrawn at any time. It shall be deemed withdrawn
where the prescribed extension fee has not been paid in time or where the European patent
application has been finally refused, withdrawn or deemed withdrawn. The Office shall
publish this as soon as possible if the request for extension has already been published by it
in accordance with paragraph (2).

Article 3
Extension fee

The extension fee under Article 2(2) shall be paid to the EPO within the applicable time-
limits provided under the EPC for the payment of the designation fee.

The extension fee may still be validly paid within the period of grace specified in

Rule 85a(2) EPC, provided that a surcharge of 50% is paid within this period.

For the payment of extension fees the EPO Rules relating to Fees shall apply mutatis
mutandis. Extension fees validly paid shall not be refunded.
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Article 4
Effects of European patent applications

A European patent application which has been accorded a filing date shall be equivalent
to a regular national patent application, where appropriate with the priority claimed for
the European patent application, whatever its outcome may be.

A published European patent application shall provisionally confer the protection
conferred by Article 58 of the Patent Law as from the date on which a translation of the
claims of the published European patent application into the Serbian language has been
communicated by the applicant to the person using the invention in the Federal Republic
of Yugoslavia.

The European patent application shall be deemed not to have had ab initio the effects
referred to in paragraph (2) where the request for extension has been withdrawn or is
deemed withdrawn.

Article 5
Effects of European patents

An extended European patent shall, subject to paragraphs (2) to (6), confer from the date
of publication of the mention of its grant by the EPO the same rights as would be
conferred by a national patent under Article 56 of the Patent Law.

Within three months from the date on which the mention of the grant of the European
patent has been published, the owner of the patent shall furnish to the Office a translation
of the European patent into the Serbian language and shall pay the prescribed fee for
publication.

If, as a result of an opposition filed with the EPO, the European patent is maintained with
amended claims, the owner of the patent shall, within three months from the date on
which the decision to maintain the European patent as amended was published, furnish to
the Office a translation of the amended claims into the Serbian language and pay the
prescribed fee for publication.

The Office shall publish any translation duly filed under paragraph (2) or (3).

If the translation specified in paragraph (2) or (3) is not filed in due time or the
prescribed fee is not paid in due time, the extended European patent shall be deemed to
be avoid ab initio.

An extended European patent and the European patent application on which it is based
shall be deemed not to have had ab initio the effects specified in paragraph (1) and
Article 4(2) to the extent that the patent has been revoked in opposition proceedings
before the EPO.

Article 6
Authentic text of European patent applications or European patents

The text of a European patent application or a European patent in the language of the
proceedings before the EPO shall be the authentic text in any proceedings in the Federal
Republic of YYugoslavia.

However, the translation as provided for under Articles 4 and 5 shall be regarded as
authentic, except in revocation proceedings, where the application or patent in the
language of the translation confers protection which is narrower than that conferred by it
in the language of the proceedings.
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(3) The applicant or owner of the patent may file a corrected translation of the claims of the
European patent application or European patent. The corrected translation shall not have
any legal effects until it has been published by the Office. Any person who, in good
faith, uses or has made effective and serious preparations for using an invention, the use
of which would not constitute infringement of the application or patent in the original
translation may, after the corrected translation takes effect, continue such use in the
course of his business or for the needs thereof without payment.

Article 7
Rights of earlier date

(1) A European patent application for which the extension fee has been paid and an extended
European patent shall have with regard to a national patent application and a national
patent the same prior art effect as a national patent application and a national patent
under Article 6, 7 and 8 of the Patent Law.

(2) A national patent application and a national patent shall have with regard to an extended
European patent the same prior art effect as they have with regard to a national patent
under Article 6, 7 and 8 of the Patent Law.

Article 8
Simultaneous Protection

Where an extended European patent and a national patent having the same filing date or,
where priority has been claimed, the same priority date have been granted to the same person
or his successor in title, the national patent shall have no effect to the extent that it covers the
same invention as the extended European patent as from the date on which the time limit for
filing an opposition to the European patent has expired without an opposition having been
filed or as from the date on which the opposition procedure has resulted in a final decision
maintaining the European patent.

Article 9
Renewal fees for extended European patents

Renewal fees for an extended European patent shall be paid to the Office for the years
following the year in which the mention of the grant of the European patent was published.

Article 10
Applicability of the EPC

The provisions of the EPC and its Implementing Regulations shall not apply unless otherwise
provided in these provisions.

Yirau 3.

OgBaj 3akoH cTymna Ha CHary OCMOT JlaHa o7 JaHa 00jaBJbuBama y “CirykKOCHOM JIUCTY
Cpbuje u Llpue ['ope”.



